See the notice on TED website

505061-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de reparagcao e manutengao de transformadores — Reparaturarbeiten an
Ortsnetztransformatoren sowie der Verkauf von gebrauchten Ortsnetztransformatoren im
Netzgebiet der EWE NETZ GmbH

OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: EWE Netz GmbH
Correio eletrénico: info@ewe-netz.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Reparaturarbeiten an Ortsnetztransformatoren sowie der Verkauf von gebrauchten
Ortsnetztransformatoren im Netzgebiet der EWE NETZ GmbH
Descricao: Die EWE NETZ GmbH beabsichtigt, die Instandsetzung sowie den Verkauf von
Ortsnetztransformatoren im Rahmen eines EU-weiten Vergabeverfahrens zu vergeben.
Gegenstand der Ausschreibung ist die Bearbeitung von insgesamt ca. 1.000 Transformatoren
pro Jahr. Hierbei handelt es sich um Transformatoren mit Leistungen von 100 bis 2.500 kVA
und einer Spannungsebene von 20/0,4 kV verschiedener Hersteller. Samtliche Leistungen
sind nach den jeweils gultigen DIN-, EN- und IEC-Normen auszufuhren. Die angegebenen
Mengen dienen als Orientierungswerte und kénnen aufgrund der jeweiligen Auftragslage
erheblich schwanken sowie ungleichmalig Uber das Kalenderjahr verteilt anfallen.
Identificador do procedimento: 62eda638-23dc-4ff6-aa36-cb9fc69c2bcb
Identificador interno: 26_9373
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 50532200 Servigos de reparagao e manutengao de
transformadores
Classificagao adicional (cpv): 65320000 Exploragao de instalagdes eléctricas

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVMUPJ# Abweichend davon hat der
Auftraggeber auch die Mdglichkeit, den Zuschlag bereits auf das Erstangebot zu erteilen. Dies
gilt jedoch nicht, wenn kein verbindliches, sondern lediglich ein indikatives Erstangebot
gefordert wurde.
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Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Reparaturarbeiten an Ortsnetztransformatoren sowie der Verkauf von gebrauchten
Ortsnetztransformatoren im Netzgebiet der EWE NETZ GmbH
Descrigao: Der Leistungsumfang der Instandsetzung umfasst jahrlich ca. 250
Transformatoren, Uberwiegend in den Leistungsgréf3en von 250 bis 800 kVA. Die Leistungen
beinhalten die Abholung der Transforma-toren in Oldenburg oder Ahlhorn durch den
Auftragnehmer mittels Lkw mit Ladekran, die Durchfiihrung einer Eingangsprufung
einschlieRlich Olanalyse, das Abdichten unter Verwendung von Original- oder gleichwertigen
Ersatzteilen, mechanische Instandsetzungsarbeiten einschliellich der Beseitigung von
Leckagen und erforderlicher Schweil3arbeiten, die Aufarbeitung des Zubehdrs (z. B. Regler
und Schaltschrank), Ma3nahmen zum Korrosionsschutz, die Hermetisierung, die End- bzw.
Aus-gangsprufung einschliefdlich Prufbericht sowie die Auslieferung der instandgesetzten
Transformatoren nach Ahlhorn. Der Leistungsumfang des Verkaufs umfasst jahrlich ca. 750
Transformatoren, Gberwiegend in den Leistungsgréfien von 100 bis 400 kVA (vereinzelt bis
630 kVA). Es handelt sich iberwiegend um Transformatoren ohne Stufenumsteller aus den
Baujahren 1965 bis 1990 beziehungsweise vereinzelt bis 1995. Die Leistungen umfassen die
eigenverantwortliche Abholung der Transformatoren durch den Auftragnehmer, die Einhaltung
samtlicher abfall- und umweltrechtlicher Vorschriften sowie den fachgerechten Umgang mit
Transformatorendlen.
Identificador interno: 269373

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50532200 Servigos de reparagéo e manutencgao de
transformadores
Classificagao adicional (cpv): 65320000 Exploracao de instalagbes eléctricas

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovagdes: Dem AG wird die Option eingeraumt, den Vertrag
zweimalig um je ein Kalenderjahr (bis zum 31.12.2029 bzw. bis zum 31.12.2030) zu
verlangern. Die Option kann durch schriftliche Erklarung des Auftraggebers gegenuber dem
Auftragnehmer mit einer Frist von vier Monaten zum Vertragsende ausgetibt werden.

5.1.6. Informacgoes gerais
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Trata-se de um concurso recorrente

Descricao: Der Bieter wird mit der Instandsetzung von Ortsnetztransformatoren und dem
Verkauf gebrauchter Ortsnetztransformatoren beauftragt. Die Vergabe erfolgt unter Mal3gabe
der nachfolgenden Kriterien grundsatzlich in zwei Losen. Die Entscheidung Gber die
Losvergabe erfolgt auf Grundlage der eingegangenen Angebote und unter Berucksichtigung
der Wirtschaftlichkeit. Sofern der Preisunterschied zwischen dem wirtschaftlichsten und dem
zweitwirtschaftlichsten Angebot mehr als 35 % betragt, behalt sich die EWE NETZ GmbH vor,
das Gesamtauftragsvolumen an einen Bieter zu vergeben. Die Vergabe erfolgt an mindestens
einen Bieter und maximal an zwei Bieter. Fur die Aufteilung gilt Folgendes: -Bei einer
durchschnittlichen Preisdifferenz kleiner/gleich 5 % zwischen dem erst- und zweitplatzierten
Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der Versorgungssicherheit an zwei Bieter (Aufteilung der
Auftragsmenge: 50 % erstplatzierter Bieter und 50 % zweitplatzierter Bieter). -Bei einer
durchschnittlichen Preisdifferenz grofier 5 % und kleiner/gleich 10 % zwischen dem erst- und
zweitplatzierten Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der Versorgungssicherheit an zwei Bieter
(Aufteilung der Auftragsmenge: 60 % erstplatzierter Bieter und 40 % zweitplatzierter Bieter). -
Bei einer durchschnittlichen Preisdifferenz groRer 10 % und kleiner/gleich 20 % zwischen dem
erst- und zweitplatzierten Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der Versorgungssicherheit an
zwei Bieter (Aufteilung der Auftragsmenge: 70 % erstplatzierter Bieter und 30 %
zweitplatzierter Bieter). -Bei einer durchschnittlichen Preisdifferenz groRer 20 % und kleiner
/gleich 35 % zwischen dem erst- und zweitplatzierten Bieter erfolgt die Vergabe auf Grund der
Versorgungssicherheit an zwei Bieter (Aufteilung der Auftragsmenge: 80 % erstplatzierter
Bieter und 20 % zweitplatzierter Bieter). -Ist die durchschnittliche Preisdifferenz zwischen dem
erst- und zweitplatzierten Bieter grof3er als 35 %, erfolgt die Vergabe an einen Bieter
(Aufteilung der Auftragsmenge: 100 % erstplatzierter Bieter).

Participagao reservada:

A participacao nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
Descrigao do critério de selecao: Jeder Bewerber/ jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
hat mit dem Teilnahmeantrag die folgenden Erklarungen vorzulegen, die vorgegebenen
Erklarungsvordrucke sind zu verwenden: Teilnahmeantrag (Vordruck in den
Vergabeunterlagen enthalten - Anlage 3) TNA Anlage 3.1 Unternehmensdarstellung TNA
Anlage 3.2 Eignungskriterien (separates Dokument) TNA Anlage 3.3 Eigenerklarung zu
Ausschlussgriunden gemaf §§ 123 Abs. 1 und Abs. 4, 124 GWB und § 22 LkSG TNA Anlage
3.4 Eigenerklarung Sanktionen Russland TNA Anlage 3.5 Vertraulichkeitserklarung in
Vergabeverfahren TNA Anlage 3.6 Verhaltenskodex fur Lieferanten des EWE Konzerns
(separate Anlage) TNA Anlage 3.7 Bietergemeinschaftserklarung (sofern anwendbar) TNA
Anlage 3.8 Eignungsleihe gem. § 47 SektVO (sofern anwendbar) TNA Anlage 3.9
Verpflichtungserklarung bei Eignungsleihe nach § 47 SektVO (sofern anwendbar) Liegen die
genannten Erklarungen im Rahmen der Einreichung des Teilnahmeantrages nicht vor oder
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entsprechen sie nicht den Anforderungen des Auftraggebers, so fuhrt dies zum Ausschluss
des Bewerbers.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: Jeder Bewerber/ jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
hat mit dem Teilnahmeantrag die folgenden Erklarungen vorzulegen, die vorgegebenen
Erklarungsvordrucke sind zu verwenden: 1) Umsatzzahlen der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre (in Euro, netto) - Nichtangabe flihrt zum Ausschluss des Bieters 2)
Umsatzzahlen der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (in Euro, netto) im
ausgeschriebenen Bereich - Nichtangabe flihrt zum Ausschluss des Bieters 3) Aktuelle
Auszug aus dem Handelsregister oder gleichwertiges Dokument des Herkunftslandes des
Unternehmens in deutscher Sprache bzw. mit Ubersetzung in die deutsche Sprache (nicht
alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Teilnahmefristablaufs, Kopie ausreichend) (FIRMA_Nr.
3.2a) 4) Aktuelle Bonitatsauskunft (nicht alter als 3 Monate) (FIRMA_Nr. 3.2b) 5) Aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (nicht alter als 12 Monate)
(FIRMA_Nr. 3.2c) 5) Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (nicht alter
als 12 Monate) (FIRMA_Nr. 3.2d) 6) Vordruck Lieferantenkodex EWE oder gleichwertiges
Dokument (FIRMA_Nr. 3.2e) Liegen die genannten Anlagen im Rahmen der Einreichung des
Teilnahmeantrags nicht vor oder entsprechen sie nicht den Anforderungen des Auftraggebers,
so fuhrt dies zum Ausschluss des Bewerbers. Der Auftraggeber erkennt auch gleichwertige
Bescheinigungen von akkreditierten Stellen aus anderen Staaten an. Die Eignungskriterien
sind in der Anlage "Teilnahmeantrag Anlage 3.2. Eignungskriterien" festgelegt.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Jeder Bewerber hat mit dem Teilnahmeantrag die folgenden
Kriterien zu erflllen und falls erforderlich die entsprechenden Nachweise vorzulegen: 1)
Verfugt Ihr Unternehmen Uber mind. drei Jahre Erfahrung in der Trafoinstandsetzung? (KO-
Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 2) Verflgt Ihr Unternehmen Utber einen Meister
mit mind. drei Jahren Erfahrung oder Uber einen Ingenieur? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss
des Bewerbers) 3) Verfugt Ihr Unternehmen Uber mind. eine Elektrofachkraft oder einen
Elektromaschinenbauer? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 4) Verfugt lhr
Unternehmen Uber mind. einen Schlosser? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers)
5) Verfugt Ihr Unternehmen tber mind. ein Priffeld fur Trafos bis 2500 KVA zur Prifung nach
DIN VDE 05327 (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 6) Verfugt |hr
Unternehmen Uber eine Vakuumkammer zur Behandlung von Transformatoren unter
Vakuum? (kein KO-Kriterium) 7) Verfugt Ihr Unternehmen Gber Erfahrungen mit regelbaren
Ortsnetztransformatoren (rONT)? (kein KO-Kriterium) 8) Verfugt Ihr Unternehmen Uber mind.
ein LKW mit Ladekran? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 9) Ist |hr
Unternehmen in der Lage, leckende Trafos fachgerecht (z. B. Transport in Olwanne) zu
transportieren? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des Bewerbers) 10) Verfugt Ihr
Unternehmen Uber ein Referenzprojekt innerhalb der letzten drei Kalenderjahre fur die
Reparatur von Ortsnetztransformatoren gemaR der Beschreibung des
Ausschreibungsgegenstands in der Bieterinformation? (KO-Kriterium, Nein = Ausschluss des
Bewerbers) Wird eine der als "KO-Kriterium" gekennzeichneten Fragen mit "Nein"
beantwortet, so fuhrt dies zum Ausschluss des Bewerbers aus dem Vergabeverfahren. Die
Eignungskriterien sind in der Anlage "Teilnahmeantrag Anlage 3.2. Eignungskriterien"
festgelegt.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVMUPJ
/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVMUPJ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 25/09/2026
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVMUPJ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Siehe Bieterinformation / Verfahrenshinweise.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Zuschlag wird nicht ausschlielich
auf Grundlage des Angebotspreises erteilt. Neben dem Preis werden im Rahmen der
Zuschlagswertung qualitative Kriterien bericksichtigt. Hierzu ist die Durchfiihrung einer
wertenden Teststellung als Probeauftrag vorgesehen. Die Teilnahme an der Teststellung ist
fur alle Bieter verpflichtend. Gegenstand der Teststellung ist die voll-standige Abdichtung
eines konventionellen Ortsnetztransformators. Die Ergebnisse der Teststellung flieBen in die
Bewertung der Angebote ein. Fur die Durchfuhrung der Teststellung erhalt jeder teilnehmende
Bieter eine pauschale Vergutung in Hohe von 2.200,00 EUR (inkl. Abholung und Lieferung des
Transformators). Eine darlber hinausgehende Vergutung erfolgt nicht. Weitere Einzelheiten
zur Durchfihrung und Bewertung der Teststellung werden den Bietern im weiteren Verlauf des
Vergabeverfahrens mitgeteilt. Die Durchfihrung der Teststellung ist nach Einreichung der
Angebote vorgesehen.
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Siehe Bieterinformation

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Organizacédo de mediagéo: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
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Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung

Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Ruge- und Ausschlussfristen gem. §§ 135
Abs. 2, 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. GemaR § 160 Abs. 1 GWB leitet die
Vergabekammer einen Nachprufungsantrag nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unter anderem
unzulassig, wenn der Antragsteller den behaupteten Verstol3 gegen Vergabevorschriften nicht
rechtzeitig gerugt hat. Verstolle, die im Vergabeverfahren erkannt werden, missen gegenuber
dem Auftraggeber innerhalb von zehn Kalendertagen gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1
GWB). VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, mUssen spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2
GWB). VerstolRe, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens bis
zum Ablauf der Teilnahmefrist oder Angebotsfrist gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB).
Ferner ist der Nachprufungsantrag unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: EWE Netz
GmbH

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: EWE Netz GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: EWE Netz GmbH
Numero de registo: t:044148080
Endereco postal: Cloppenburger Str. 302
Cidade: Oldenburg
Caddigo postal: 26133
Subdivisao do pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Frau Sonja Meyer
Correio eletrénico: info@ewe-netz.de
Telefone: 044148080
Endereco Internet: https://www.ewe-netz.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero de registo: 1:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Fax: +49 4131152943

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 78c95cd1-7408-4e00-abfc-90c80ba82ed8 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 13:33:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 505061-2026

N.° de edigédo do JO S: 139/2026

Data de publicagao: 22/07/2026
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